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Szerkeszti

a szunid8 kivételével havonként.

HOGYOR JOZSEF.

Eléfizetési ar: 4 korona.

Irodalmi fogyatékossdg.

A népek szellemi nivojanak egyik igaz
mérlege irodalmukban keresendd. Az irodalom
fapjai ugyanis azok, meiyek hatarozottan fol-
tintetik a szdzadok buzgc torekviseit a szép,
a nemes €és hasznos nagyszerli eszméi irant.
Nem csodalhato tehat, ha az egyes nemzetek
hamar folfogtak az irodalom nagy jelentdségeét
s hogy szivvel-l¢élekkel hozzajarultak
folviragoztatasihoz.

Ily nemii torekvésekben mi sem sziikol-
kodiink; nemzetink is megtette kotelességét,
mert ezt latva mondhatta csak Eotviés, hogy
sazon tényezok Kkoziil, melyek haladasunkat
eszknzolték, leghatalmasabb kétségen kiviil iro-
dalmunk vala, s a nemzet belatva ezt, évek
ota annyi lelkesedést s dldozatkészséget tanu-
sitott irodalma irant, minot Eurépa legmiivel-
tebb népeinél is alig taldlunk.® Eo6tvis ezen
elismerését a nemzet meg is érdemelte ; szép,
bamulatos a haladds, ha az irodalmat a maga
egészében szemléljiik s eltekintiink annak tu-
domanyos dgaitél. Sok volna és nem is lehet
czélunk, hogy az egész tudomanyos irodalmat
bemutassuk elényeivel és hatranyaival egyiitt,
csak egyre tereljiik a figyelmet, melynek te-
rén a hiany legnagvobb ; értve a természettu-
domanyi irodalmat. Kettds iranyban érdemel ez
figyelmet ; egyrészt a maga absolut igazsiagaért,

annak

Megjelenik :

orvendek, hogy magaméi-

Kiadotulajdonos:

a »Kalazantinum«< hittudomanyi és
tanarképzé intézet

masrészt pedig azon gyakorlati haszonért, mely-
nek kovetkezményének tudja be mindenki a
vilag képének megvaltozasat rovid egy szizad
leforgasa alatt. Azok a nemzetek, melyek ezt
koran atlattak, elore i1s vannak mar ugy a tu-
domény terén, mint ennek praktikus alkalmaza-
siban, az iparban, kereskedelemben. Igaz. hogyha
nem is az elsok, de az utolsok sem vagyunk
e téren mi sem, csakhogy ez nem a magyar
szakirodalomnak tudhato be. A nemzet tradiczioi-
nal és europai sajilos elszigeteltségénél fogva
nem lehet ugvan kivanni, hogy oly irodalom-
mal rendelkezzék, mint a népesebb német
nemzet, de azt el lebetne, sot azt elé is kel-
lene mozditani, hogy a nemzet fiatalsiga ma-
gvar nyelven kapna az egvetemen hallottakhoz
a szakképzés elsé szitkséges segédeszkozeit.

Nem soviniszta kivansag ez, mert hiszen
szokas-mondas, kiki annyit ér, a hany nyelvet
beszél. A tudomany terén meg nincs is nem-
zetiség. Az elzarkozottsig mindig hatramaradast
jelent, de jelent kiilonésen a tudomdany terén.
Elég bizonysigai ennek a mult szdizad magvar
tudosai. Igenis szilkséges az idegen nyelvek
tanulmanyozisa, s ezt tenni a jelen kortlme-
nyek kozott kényszer is.

Akar a természetrajzi, akar a math.-fizikai
szakokat mézziik is, mis népek irodalma 6s
erd6hdz hasonlithato, mig nalunk annyit sem ta-

- ldlhatni. a melybdl a vizsgalati szabalyzatok ko-
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teles tételeit at lehetne bongészni. Pedig ugyis
ezek a szakok azok, melyek mondhatni chinai
fallal vannak elvilasztva a kozépiskolatol a
tobbi szakokhoz képest. Konnyithetne ugyan a
bajon a német, franczia nvelveknek a kozép-
iskolaban valo elsajatitasa, csakhogy az ered-
mények szerint ez pium desiderium. Az a
sziikségszertiség pedig, hogy az idegen nyelve-
ket nem beszélok, 30, 40, s6t 50 heli 6raszam
mellett az egyvetemen szerezzenek jartassigot az
illets6 nvelvekben, tobb a soknal. Mennyivel
konnyebben esnék, ha a sziikséges ismereteket
magyar konyvekbol sajatithatndk el ; ekkor tud-
nak mar magukat tijékozni, bele tudndnak he-
lyezkedni az illetd nyelv szellemébe, mig ezek
hijjan ceak szotarozasra forditjak idejiiket s
végre mégis csak odajutnak, hogy nem értenek
semmit sem.

Valgjaban szinte hihetetlennek latszik e
téren valé elmaradottsagunk. Ha a kozépisko-
lai virigz6é tankonyvirodalmatl dsszehasonlitjuk a
felsobb irodalmi termékexkel, arany utan hiaba
kutatunk. Tiz nem nagy szam, de bajosan van
ennyi a tudomdny mai szinvonalat megallo
term.-math. munka irodalmunkban. Ez min-
denesetre szanalmas statisztika, kiilonésen ak-
kor, midén azt latjuk. hogy europai hirii tudo-
saink hirdetik eszméiket egyetemi kathedraink-
rol. De hat hol lehet a hiba forrisa ?

Kettoben kell keresniink! Az egyik visz-
szavezethetd a koriiltekintés, a masik az aldo-
zatkészség hianyara. A Kkoriiltekintés hianyat
nem bélyegzé értelemben veszsziik. csak azt
akarjuk vele jelezni, hogy elébbre volnank mar
tudomanyos téren, ha az Akademia és a Term.
Tud. Tarsulat megalakulisaik 6ta a speczialis
dolgok melleit, helvet szoritottak volna a hiany-
z6 magasabb sziikségleteknek is.

Nem rendeltetése ez ugvan egyik intézetnek
sem, épen azért itt csakis arrél lehetne a szo,
hogy mit tehettek voina ez ideig e tekintetben.
Sok minden jelent meg mar az Akademiiban,
melyek koziil tébbnek vajmi kevesen vették
haszniat s ha ezt megtehette, lehetévé tehette
volna a nemzet ezen 6g6 sebének a behegesz-
tését is. Nem nagy feladat lett voina a III. osz-
taly II. albizottsaginak par garassal tobbet adni
évenkint akar hirnevesebb kiilf6ldi munkak at-
ultetésére, akar eredetiek kiadasara. Minden-
esefre ez a szellem hathatta volna at a Term.
Tud. Tars. konyvkiadé vallalatat is; az egyes
cyklusok kiadvanyai mellett bizony konnyiiség-
gel megjelenhetett volna egy-egy szakmunka
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is. Annyi id6 6ta mar mily valaszték allana igy
kinek-kinek rendelkezésére a mi irodalmunk-
ban is.

Sot talin azt meg is kellett volna tennidok
a magyar tudomdnyossig érdekében is, mert
igy legalibb nem veszett volna annyi iidvos
eszme, gondolat follban, mint a mennyi oft
maradt. Ily eljardas mellett sietett volna a ket
intézet azon latszat elharitisara, hogy nem va-
gvunk daldozatkészek. Ott kellett volna nekiink
az alkalmat megragadnunk, a hol a nemzetnek
nem esett volna nagyobb terhére az ujabb al-
dozat. Nem ez a mi feladatunk-féle elv nem
hozhatott j6 gyiimélesot s esak arra  volt jo,
hogy igazolja a természet azon torvényét, mely
szerint csak a sasok sajaija és birodalma a lég
magas rétege, de oda nem juthat mindenki fol.
Kicsinységgel, sziikkebliiséggel parosult haszon-
leséssel még senki sem vitt véghez maradandot
és hdlara érdemeset. Epen ezért ha nagyob kész-
séggel karoltuk volna fol az eszme nagy fontossa-
gat, mar nalunk is maskép dllandnak a dolgok,
volna konyvpiaczunk s nem kellene olyas han-
gokat hallanunk, hogy a magasabb irodalmi
termékek szamara nem akad magyar kiadé.
Ennek eredménye azlan ugyis elég sajndlatos,
mert vagy nem ir senki semmit, vagy ha iris,
németiil adja ki miivét, minek rank va 6 hasz-
na egyenlo a szotarozissal.

Végre-valahdra ugy latszik e bajon akart
segiteni a miniszteri figyelem is, ki hataskorén
beliil megbizasokat adott az egyes tuddsoknak
egvetemi szakmunkak Kkidelgozasdara, melyek
koziil egy kettd tudtunkkal mar meg is jelent.
Bizalommal és varakozassal lessiik folytatasu
kat, mert tan ezek lesznek pirkandsai a jobb
jové allapotanak, mi hogy mielébb megvalo-
suljon, azt hiszsziilk mindenki Oszintén Kivanja.
Hogyor Foasef.

Kalazanti szent Jozsef szelleme.

Halk, de biztos munkat végez az id6; sziintele-
niil fonja az elmilds, a haldl szemfodelét, hogy rabo-
ritsa emberekre, emberi alkotdsokra, intézmények- és
testiiletekre.

Evtizedek, vagy ha kell évszizadok megprobal-
;dk az emberi intézményeket s a mi nem aktudlis,
ami nem életrevalo, megérlodik, elpusztul, hogy he-
lyet adjon 1j alkotdsoknak, melyekbdl az ujsag, erd
és élet drad. 5

A kegyes-tanitorend kidllta az id6 probajat, az

élet, a jovo biztos jeleivel lépte at fennallasa negye-
dik évszazadanak kiiszobét.

Azonban az egvhaz és épen a szerzetesrendek
torténete azt mutatja, hogy nemcsak az idoszeriitlen
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intézmények pusztulnak el, hanem azok is, a melyek-
nek hordozoi kiejtik keziikbol a czélra vive eszkozi-
ket s nem rendelkeznek 8z eszme megvalositisihoz
sziikséges feltételekkel. Ilyen esethen is a hanyatlds,
az enyészet oOrvénye fel¢ siet az intézmény s ugyan-
csak a torténet tanusiga az is, hogy ha fel akar ta-
madni, megakar ujhodni, mindig a régi alapokra kell
helyezkednie. De természetes is ez, hiszen ,a szerze-
tesrendek boleseje folott édes illat arad,”' édes és
er6s, mint a magas hegy fenyves erdejének illata, ta-
lan kissé rideg is és szokatlan, de tudit és éleszt. A
nagy intézmények fennmaradasianak egyik biztositéka,
hanyatlas ellen mindenkori oOvszere a tradicziokhoz
valo hiiség, lelkes hiiség elsosorban az alapitonak esz-
méjéhez. intenczioihoz, egész szelleméhez.

Ez teszi indokolttda és sziikségessé, hogy évenkint
egyszer kozosen, iinnepélyesen elzarandokoljunk szent
Alapitonkhoz s nem csupin a kegyelet érzésével, ha-
nem a szentet megilletd lelkes hodolattal megtekint-
siik azt a nagy munkdban, a ker. szeretet 'evékeny
megnyilatkozasai kozt eltelt 92 éves életet, bé tarha-
zat a tanulsagoknak, az életre neveld nagy gondola-
toknak, hogy eszmék kapjak meg lelkiinket s tiizet
fogjon a sziviink.

Hiv tasanak biztos tudata nélkiil, homilyos sej-
telmekkel hagyja el hazdijit a 35 éves don Calasanz,
nagy vagyont, elokelé Osszekottetéseket, biztato jovot,
varosok és vidékek rajongé lelkesedését, pilispokok és
a kiraly megtiszield bizalmat hagyvin maga mogott
s rovid ideig tartd apostoli miikddést, de a melynek
alddsos eredményeit érezte a hivd nép, a vilagi pap-
sig és a kolostorok s jelezte egész vidékek lelki uj-
jasziileiése.

A hittérité azért hagyja el hazdjat, hogy isme-
retlen foldrészen tlzze le a megvdltis szent jelét s
hirdesse az iidv igéit. A nagy spanyol Romaba, a ke -
reszténység goczpontjaba siet és ime oft akad mun-
kdja, ott vilagosodik meg értelme s ott hivija meg Is-
ten nagy mi alkotdsdra

Roma és vele a kereszténység 1j apostolra szo-
rult. A proféta siralma hangzott Roma utezain: | Ke-
nyet kérének a kisdedek és nem volt a ki szegne ne-
kik?;¢ hangzott a kiralyi zsoltiros szava: »Tibi dere-
lictus est pauper, orphano tu eris adjutor®< de oh,
nem volt a ki észrevegye, nem volt a ki meghallja.
Kalazanczius azonban megértette. Hogy a szellemileg
és erkolesileg ziilott, a mindenkitol elhagyott, rongyos
gvermekseregnek apostola, atyja legyen; hogy meg-
torje szamukra a tudds kenyerét; hogy kielégitse lelki
sziikségiiket és felnevelje Oket minden dij nélkil ugy
a tisztes polgari élet, mint az orok élet szamara —
erre vallalkozott nagylelkiien szent Alapitonk.

Nemde krisztusi gondolat és vallalkozas ez, 6sz-
szekotése az isteni  Udvezitd ama két szép tanitdsa-
nak: ,Pauperes evangelizantur® és »>Hagyjatok hoz-
zam jonni a kisdedeket ?« Kalazanczius altal tehat
egy a kereszténységben rejld isteni szikra pattant
ki ; mert sziikség van nagy szellemekre vagy inkabb
nagy szivekre, erkolesi nagy langelmékre, kik a régi

' Bongand ‘Szentannai. B. Alacoque M. Margit élete. 83 1.
! Jer. sir. 4 4.
3 Zolt. 9. 35.
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gondolatot sajat felfogasukban, torekvéseikben, sot ki-
viteliilkben megvilagitva kozelebb hozzdk gondolkoza -
sunkhoz, kozel a valo élethez ; sziikség van nagy fér-
fiakra, kik merészen odatiizik a szunnyad6 vagy el-
homalyosodott eszmét az emberi haladis programm-
jaba és igy az emberiség életét 1j jotékony intézmény-
nyel gazdagitjak.

Az emberiség, a kereszténység torténete azt bi-

zonyitja, hogy a gyarlo embernek hosszu idére van
szitksége, mig Isten gondolatait megtestesiti. Hiszen,
a mikor egy lépéssel halad az ember, eszének és ke-
zének miivéhez odatapad a gyarlosig, félszegségek,
hidnyok mutatkoznak benne, 1j sziikségletek allanak
be, van visszaesés is, nem nyugszik a rossz akarat,
egy szoval annyi vdlliozata, annyl ezer eldigazdsa és
jelensége van az emberi életnek, hogy mindig, min-
deniitt marad iir, mit a keresztény szeretetnek kell
betdltenie.
; Igy akadt munkdja Kalazancziusnak az orok va-
rosban is, és 6 UGjat és nagyot tett, mert szivét az
isteni és emberi szeretet dagasztotta s a szeretet le-
leményes, a szeretetnek nagy gondolatai, merész he-
viiletei, a szeretetnek inspirdczioi vannak.

A kegyes iskolak megalapitasaval Kalazanczius
a népnevelés uttordje, elsé apostola lett, nem miként
Pestalozzi 80 arvanak oktatoja, hanem sok szdz
szegény gyermeknek gondos, onfelildozo nevelGje. Ha
nem is allandésitja miivét, ha Pestalozzihoz hasonléan
egymagaban oktatta volna Roma elhagyottjait keresz-
tény életre, jamborsigra és az ismecretek alapelemeire,
mint elszigetelt jelenség is tisztel6 bamulatunkra volna
érdemes mint a kath. nevel6 igazi idedlja, a ki pa-
ratlan tiirelemmel, odaad6 szeretettel oktatta a gyer-
mekekei, a ki félo gonddal O6rkodott novendékei er-
kolesei felett s a ki egészen az ifjusignak akart élni.
Mint meglett 41 éves férfin vallalkozik a sok toérédés-
sel jar6é nagy tiirelmet kivano oktatiasra és még ot-
ven évig gyakorolja nem lankadva, meg nem tdnto-
rodva — egymdas utin utasit vissza piispokségeket,
érsekségeket ; sokszoros konyorgéssel haritja el ma-
gdtol a biborossa valé kinevezést, — végtelen aldzatos-
sagiban és hogy buzgalma, tevékenysége ,Isten an-
gyalkdinak® maradhasson meg

Kal. sz. Jozsef e kegyes iskolak allandositasara
szerzetet alapitott. Miive az ujkor bélyegét viseli ma-
gin, Remete sz. Pal és Antal, majd kés6bb sz. Bene-
dek elhagytak a viligot s a pusztaba, a vadon renge-
tegeibe vonultak, magukkal vivén a jobb lelkek egész
sorozatat, kik a vilag oOromeit6l és csdbjaitél mene-
kiilni s egyediil Istennek, sajat lelkiik iidvének akar-
tak élni. Es oh ne Kkicsinyeljiik az emberi lélek ma-
gasra tord szenvedelmét, hajtsuk meg tisztelettel fe-
jinket ma is a szemléld élet hdosei el6tt, mert mi, a
kik hisziink és benne éliink a természet folotti élet-
ben, nemcsak nem akarhatjuk kizarni a vilaghol a le-
mondas és onmegtagadis fokozott nyilvanulasait, ha-
nem tudjuk azt is, hogy a vilagnak sziiksége van koz-
benjarokra ég és fold kozott Isten, ki Jathatolag gon-
doskodik egyhdzdrol, megmutatta, hogy az [ijkornak
Kal. sz. Jozsefekre, a ker. szeretet miiveiben tevékeny
szerzetekre volt és van sziiksége.

Az egyhaz fejének és masoknak tobbszords biz-




100

tatasara \olt sziiksége sz Jozsef alazatossaganuk. hogy
tanitotestiiletébl szerzetes rendet alakitson. Pedig va-
l6ban Kal. sz. Jozsef nagy eszméjének kivitelére, nagy
miive allandoésitasara az evangeliumi tandcsokkal sza-
badda tett, mrgnemesitett és megaczélozott Jelkek, az
evangeliumi tandcsok szilard alapjain nyugvo testiilet
kellenek.

Erkolesi tisztasig ugyanis mindeniitt sziikséges,
hol idealis feladatrial van sz0; csak nemes lélek képes
hordozni a nagy eszmét s eszményeket; az Onfeldl-
dozas, odaadas, apostolkodas csak tisztult vildgnézet.
erkolesi emelkedettség gyiimolese lehet s nz egyéni
tokéletesség e mérvének elérésére a szegénység. tisz-
tasdag, engedelmesség a legjobb eszkoz. Mentiil nagyobb
a czél, az emberi gyarlosagot anndl inkabb kell a val-
las oltalma, a vallds aldasai és kegyelmei ald helyezni
s a krisztusi tokéletességgel megerositeni.

De még mas erd is rejlik az erények e szentha-
romsagaban. A fizikai vilighan a nehézkedési eré tartja
meg palydjukon az égi testeket, a sze.lemi ¢s erkolesi
vilagban ez az Osszetarto és szervezd erd a fegyelem,
a harmas szent fogadalom s koztiik leginkdabb az en-
gedelmesség. Ezek nélkill vajmi kétség s a testilet
fenmaradasa szdzadokon dt azon egy nemes eszme
szolgalatdaban, kétséges a czél megkozelitése, az el-
maradhatatlan testii:eti} szellem, az egyonteti mur-
kassag s a testillel feundllasat tarsadalom és allam
eloty is igazolé, nagyobbfoku, intenzivebb tevékenység.
A fogadalmaik megtartasaban kivalo szerzetesrendek
hivatisuk mag slatin allva birjak a tarsadalom bizal-
mat s tisziele're ¢s elismerésre késztetik az ellen-
tabort is.

(Befejezése kovetkezik.)
Zimdnyi Gyula

e e

Sztiz Anyankhoz

Sziiz Anyank, Maria, Rendink parttogoja,
Kalazancz hajojat kezed védje-djja’

Fuj, diihéng az orkdn

Sion magas orman,

S tamad az ellenség

Merészen, mugorvan,

S az egyhaz hajdi a vészben, zdporban,
S buzgé harczosai eldtted a porban :

Sziiz Anyéank, Méaria, Rendiink partfogdja,
Kalazancz hajdjat kezed védje ojja !

Réd bizott Szent Atyank, fiaidda lettink,
Ne hagyj el hat minket, érkodjél telettink!
Szemed éjjel csillag,

Mely eldttink csillog,

Batorit a harczban —

S a kard vasa villog.

Mit téljink ? Eiére! Maria a pajzsunk;
Fenyeget az ellen, 14 semmit se hajtsunk.
Rad bizott Szent Atyank, fiaidda lettink,
Ne hagyj el hat minket, drkodjél telettink!

Te vagy a tlizoszlop az élet pusztajén,
Vezérel) benniinket és ne hagyj el arvan!
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Téled ujra éled

A csiggedo lélek ;

Hogy ha eldttiink jarsz

Ugy soha sem télek

A ki téged kovet az nem jar sotétben,
Vezérlo jobbodat azért buzgon kérem.

Te vagy a tlzoszlop az élet pusztiajan ;
Vezérelj beuniinket és ne hagyj el arvan!

Bolcsességnek széke, tudominyok éke,
Légy haborgo elmenk lelki békessége !
Tudas hiten épiil

S rajt’ orok szépségiil

A Bolesesség széke

Mint mennyei tény il.

Oh mig méasok lelkét vezetjitk az égbe,
Magunk el ne veszsziink a sotétlo éjbe’ . . ..
Bélcsességnek széke. tudomanynak éke,
Légy hiaborgd elménk ilelki békessége!

Szeretet tengere, szlizeknek szent Sziize,
Sziviinket a mennyhez liljom s rdzsa tizze!
Liliom a lelked,

Csak az nyujthat enyhet.

S sziviink piros rozsét

Csak szivedben lelhet.

Elapad a harmat és gyitkos szél tamad,
Pusztulis tenyeget liljomot s rézsikat. . . .
Szeretet tengere, sziizeknek szent Szize,
Sziviiaket a mennyhez liljom s rézsa 1iizze!

Rendiink péartfogdja, Maria Sziz Anyank,
Ne hagyd el fiaid’, palastod teritsd rank!
Diihonghet az orkan

Sion magas orman,

S tamadhat az ellen

Merészen, mogorvén,

Csak te légy, Maria, éltiink, boldogséigunk,
S harczba, kiizdelembe sziviepesve viagyunk.
Rendink pérttogoja, Mara, Sziiz Anyink,
Ne hagyd el fiait’, palastod teritsd rank :

Horodth Fend.

A magyarorszagi latinsag szotdra.

li czimen bocsdtotta nem régen a napvilagra
egy nyugalomba tért tanférfia, Bartal Antal, megér-
demlett nyugalmdnak gyiimolesét, a magyarorszigi la-
tinsag szokincsét. Sajat szavai szerint csak tartozasit
akarta leroni ¢ munkival a M. Tud Akadémia irant,
mely 6L rendes tagjai kozé felvette, valojabun azonban
egy szazaddal el6b kitiizitt s mindeddig eredménytelen
feladatot oldott meg, melylyel egyatta szazadok lelkét
szabadi'a fel v

Pedig ennek sziikségességét mar 1787 ben érez-
ték, midon a »pesti tudomdanyok barataic sz z kormo-
czi aranyat hirdettek egy ,Glossarium medine et in-
fimae Latinitatis Hungaricae. .etc“. megirasira, ,mint-
hogy — a Magyar Muzsa-ban megjelent felhivas
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szavai szerint — a magyar Dedksigban sok idegen és
mds nemzeteknél nem ugyanazon értelemben vétetett
Dedk szok uralkodnak s igy konnyii dltallitni, hogy a
Magyaroknak Dedksigat sem mas nemzetek, sem a mi
tulajdon maiadékaink nem fogjak megérteni mihelyt a
tudomdnybeli és torvényes dolgoknak folytatasara a Deak
nyelv helyébe mas veétettetik fel. .

S a mult szizad elején jelentek meg ugyan ide-
va:6 hasznos munkak, mint Georch: Honnyi torvénye,
Szirmay Antal, tovibba Kassies Igndcz hasonlé irdnyu
magyardzo konyvei, nehdny torvénykezési és tiszti sz0-
tar, melyek azonban csak a legsziikségesebb szokat
foglaljak magukban s a magyarorszigi latin irodalom
roppant konyvhalmazit, a levéltarak kéziratait figyel-
men kiviil hagyjak. Pedig a magyarorszagi latinsagrol
ezek né kil teljes és hii képet rajzolni lehetetlen.

A hatvanas években maga Dedk Ferencz kény-
telen volt a pragmatica sanctio-féle kifejezést magya-
rdzni, mert igazi értelmét ép igy. mint a tobbi mi-
szavakét az addigi magyerazo konyvekbdl nem lehe
tett kivenni. S ezen nem is lehet igen esodalkoznunk.
Magyarorszdg a kozélet killon fejlédésével a latin nyelv
biroda)lmanak is kiillon teriiletévé valt, magiba olvasztva
s athasonlitva a nemzetkozi érintkezés minden dram-
latat. A classicus format nem lehetett megdrizni, te-
mérdek miiszo keletkezett, melyek a miivelt emberek
és asszonyok ajkdan egyarant csengtek a tarsalgasok
alkalmaval s a levelezésekbe is atmentek. P. Thew-
rewk Emil szavai szerint »a ciceronianusok sokat ne-
vették a holt latin nyelvnek ezt a mesterséges feléle-
dését és ujja fajultat; de gondoljuk meg -— mondja
— hogy e nyelvet a torténeti sziikség teremftette, hogy
nagy szolgdiatot tett s létjogdat ugyancsak e hasznos
voltaval igazolta, s a nevetés oka azonnal elenyészik.<
E szavak eléggé okadatoljik azon igazsigot, hogy a
hol a sziikség parancsol, ott bizony a mivészetnek
nem lehet beleszolasa.

A magyar philologusok : P. Thewrewk Emil, He-
gediis Istvan s elsé sorban Bartal Antal belattak, hogy
a haldoklo latin nvely magyarorszagi emlékei szdza-
dok emlékét orzik, szdzadok felfogasat, lelkét tartjak
lekotve, melyek feloldasra varnak. S az eredmény-
teleniil kittizott pdlydzat utan 114 év mitiva letl'ejott
szotdarnak ez adja meg jelentdségét.

Bartal Antal egymaga nagy lelkiismeretességgel
mintegy 35,000 sz6t gyijtitt dssze a kdzép- és tujkori
latinsag  szellemének visszatiikroztetésére, melyekbdl
osszedllitotta majd minden czim, minden rang és tér-
sadalmi foglalkozis megfeleld szavdt Az adatok nagy
gazdagsigabol egy darab mivelodés torténet tarul
elénk. Igazan bamulatramélto a hazai latin ir6k gyors
elhatarozasa, valosigos huszartempoja a szok alkotd-
saban Kifejeznek akarmilyen fogalmakat, anélkiil, hogy
megfelelé alakjukat nagyon is keresnék az Okori classi
cusoknal. Latinul beszélnek magyar ész- és nyelvja-
rassal »mintha csak Cicerot vagy Liviust halland az
ember czifra szegedi sziirben, avagy zsinoros atilliban,
sarkantyis csizmdval kocskeméti tajszolassal szo-

nokolni.« Nekik a bird nem judex, hanem hirous;
naluk az adot nem imponere, hanem ejectare szok-
tik s ha valakinek a vagyondt bekebelezték,

Iincor-

poraverunt helyett ramondidk, hogy /ngremiaverunt.
Igy vonulnak el el6ttiink a huzarones, curucones,
hajdones, lovaszones, granaderii a brigaderus ve-
zérlete alatt, mindnydjan magyar mezben, kiknek el-
nevezését hiaba akarnank vidimare, lattamozni a
Du Cange-féle, hasonld iranya Glossariumban.

E szotarbol legott szemiinkbe [6tlik a magyar-
orszagi latin irok vendégszeretete is az idegen szok
irant, melyeket latinos kontosbe oltoztetve szerleszét
alkalmaznak. llyen szokka valtak az olasz eredetii
casamata ( = kaszarnya), a franczia eredetii gagium
( = jaradék), a germdn eredetii burgrafius (= var-
grof), a torok eredetii vezirius ( = vezér), chausius
( = csauz), a szlav eredetii spanus ( = ispin), sth.

Nines szandékomban Bartal nélkiilozhetetlen szo-
tararol részletes ismertetést nyujtani, mert azt talal-
hatunk barmely folyoiratban. Inkabb arra szeretném
a figyelmet felhivni, a mi még nines meg, de a mit a
Philologiai Térsasiag mar tervbe vett: egy Bartal mun-
kéjahoz készitendo Pdtkotetre. Hogy Bartal Antal a
magyarorszagi lalinsdg minden érdekes sajatsigat tigy-
szolvan egymaga ki nem merithette, azon nem lehet
csodilkoznunk. Maga a szerzé is elismeri, hogy mun-
kaja nagyon fogyatékos, bizonyitja ezt a szotardhoz
kapesolt Supplementum is, mely a nyomtatis koz-
ben el6keriilt ujabb szavakat tartalmazza. Apor Pé-
ternek Szadeczky Lajos dr. szerkesztésében nemsokara
megjelend érdekes levelezéseinek sajto ald készitése
alkalmaval magam is sok szot talaltam, melyeket
Bartal, munkajanak forrasaiban nem talalt meg. Mindez
annak a jele, hogy a magyarorszagi latinsaignak még
sok kincse van eltemetve az egyes levéltarakban, me-
lyeknek napvilagra hozalalira alkalomhoz mérten, mi
is hivatva vagyunk.

Bartal Antal munkéajinak bevezeté részében els-
sorolja a feldolgozott forrasokat, melyek nagyrészt az
Akadémia és a M. N. Muzeum konyvtarabol keriiltek
kezéhez. E forrasokat szaporitani és kiakndzni szintén
hivatva lehetiink mi is. A szerzetesi konyvtarakban
halom szdmra vannak a kozépkori latinsig magyar-
orszagi emlékei. Hazi konyvtaraink szintén sok kozép-
kori latinsiggal megirt unicumot s ritka példanyt &riz-
hetnek, melyeknek értéke a kozpontban valé csopor-
tositasuk utdn nagyon is nyilvinvalo lesz. S ezeknek
szotari feldolgozasara is elsd sorban mi lehetiink
illetékesek.

Bartal miive a kulfld elismerd szavai szerint
teljes jogezim a dicsdségre (,ist ein voller Ruhmesti-
tel“), melyet tovabb fejleszteni, tigy hiszem, mindnya-
lan igyeksziink. A Philologiai Tarsasdignak a magyar
torténelem munkasaihoz intézett szavai szerint: ,Ha
Bartal egymaga, sok évi firadsiggal hozta létre a
Szotart jelen alakjaban: azzal becsiiljik meg annak
értékét, ha gyarapitisihoz és kiegészitéséhez hozza-
jarulunk.“

Ep ezért igényel ez a czikk is némi figyelinet a
mi résziinkrél!

Hadrsing Istodn Cypridn.
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Spanyik Mihaly Gliczér.'
¢ 1782—1850.

,De mortuis bene — aut nihil!“

A nemzet nem azért vandorol el nagyjai sirja-
hoz, hogy azt a fajdalmat érezze tujra, melyet szivé-
ben a mar porladozd elkoltozésekor érzett, hanem,
hogy tetteik emlékét felajitva, kovetésiikre buzduiljon
s a feledést6l megmentse munkdlkodasaiknak onzet-
len faradozas altal alkotott gyiimdleseit, melyekben a
nemzet szelleme kivalo modon megnyilatkozott Mi-
dén lelkiink a rend nagyjainak emlékéhez visszaszall,
nehéz eldonteni, vajjon munkilkoddsaik sokfélesegét,
vagy azok bamulatos eredmenyeit csoddljuk e inkabb,
vagy miiveikbe mélyedve, moho vagygyal szivjuk ma-
gukba az igazi piarista szellemet, melynek fuvallatat
érezve kebliink dagadozik, sziviink erdsebben ver, s a
halaval telt csoddlat érzete bilincseli le egész valon -
kat. Es mivel a szellem mélységébe bocsatkozni lehe-
tetlen anélkiil, hogy azt magunkéva tenni ne kivanjuk,
Szentatyank emlékének mélté megiinneplése lesz, ha
ez alkalommal a nagy magyar piaristak koziil Spa-
nyik Gliczér emlékérdl szolunk.

Férfikora delén allt, midén torténeti kézi kony-
vét elsé izben kiadta s a tapasztalt mester nevét ér
demelte ki amikor a rend fiataljai szdmara neve-
léstandt megirta.

Kozrendii csaiadbol  sziiletett 1732 okt. 20-an
Néveren, Barsmegyében., Els6 nevelését a sziilei hédz-
ban nyerte, hol atyjinak erélye s édes anyjanak, Al-
nissek Borbalanak szerelete az 0Oszinteség, vallasos
bensiség és az erkolesi szép irdnt valo lelkesedés
magvait csepegtették fogékony lelkébe Mint 17 éves
ifjut Bencsath Vineze rector dltoztette a rend 06ltonyé -
be Trencsénben. A novicziusi évek cltelte utin S.-A.-
Ujhelyen tanitott két évig s ott tette le fogadalmat
1803-ban. Ezutdn méy egy évig Debreczenben tani
tott, majd Vaczon a philosophiat s Nyitran a the>lo-
giat két-két év alatt elvégezvén 1807. aug. Bodonyi
Sdndor piispok Vaczon folszentelte. - A jo hirii fia-
tal tanart mindjart ott fogtik Vaczon, hogy a torté-
nelmet tanitsa. Ezen dallasban 19 évet becsiilettel el-
toltvén, eliljaréi kormdanytanacsossi tettek és a sze-
gedi lyceum és gymnasium igazgatdsival biztik meg.
Itt harom évig volt, melyek elteltével nevezetes vdl-
tozas allott be életében.

A harminczas évek felé a budai egyetemi cym-
nasium dllapota tarthatatan volt, tanarai nem tudtik
tobbé a fegyelmet fontartani. A helytarto-tandces figyel-
me s a budaiak kozohaja a piaristik felé fordult,
hogy reajuk bizzak a gymnasium vezetését. A hely-
tarto -tandcs Nagy Pétert bizta meg az ideiglenes ve
zetéssel, majd 1832 ok'Ober 18-in iinnepélyesen at-

! Historia Pragmatica Regni Hungariae Compendio Propo-
sita A. Gl. Sp. Editio Altera '
Pesthini. 1822,
Doctrina Educationis Quam Compendio Exhibet Gl. Sp. E

Scholis Piis
Budae. 1835.

Oratio Quam In Comitiis Provincialibus Schol. Piar. Ad
Patres Ex Hung. Ac Transs. Vacii Congregatos Ha-

buit GI. Sp. 838. aug. 19.
Budae, 183%.

adta a rendnek a gymnasumot, melynek eldljaroi
Spanyik Gliczért Szegedrél felrendelvén. 6t biztdk
meg annak vezetésével. Az {innepélyen az egyetem
rectora, Frank Ignacz szép beszédet mondott a pia-
aristak érdemeirdl, miz Spdanyik hasorloan magasra
szarnyalo feleletében a hazafias erények sziikséges-
ségét ¢és a helyes nevels elveit hangoztatta.'

Spanyik 1832 o6ta mar rendi korminysegéd, 18 40-
ben pedig V. Ferdiniand orszigos érdekii hivatalt ru-
hiizott rd, midoén a helytarto-tanieshan szkel6 czen-
zurai bizottsig tagjavd, a magyar kozépiskoldk tan-
tigyének eléadojava teszi. Nagyfontossagu dllisdt az or-
szag megelég désével tolti be, taniigyiink emelkedé sét
és a rend tekintélyét magasra emelve. Midén 9 évi
kitirtdé munkassig utan Allisdatol visszavonul, a kirdly
a koronds arany érdemkeresz!tel jutalmazta meg,

Elete utolsd éveit maganyban toltotte el. 1844-
ben lemondolt kormanysegédi allasarol, de 1849-ben
Ujra megvilasztottik. 1847 ben a gymnasium vezeté-
sétol, késdbb a koziigyeklol is teljesen vis-zavonult.

Nem tudta magat beletalilni az 1j. rohamosan kiala-

kalo viszonyokba. Masokkal egyiitt 6 is kétséesnek
tartotta a jovot, a nemze i kiizdelmek veégezéljat bi
zonytalannak. Mig a szabadsigharcz fegyverei csat-
togtak a rendhaz ablakai alatt s a budai hegyek az
agyuk dorgését viszhangoztattik. Spanyik szobaeskija-
ban irodalmi tanulmanyokkal foglalkozott, hogy ez
egyetlen szorakozasba olje bel» aggodalmait. Lelki
izgalmai nagy beteggé tették, hosszu ideig csuk orvo-
sai gondoskodasa tartotta fenn életét. A tébhszor al-
kalmazott érvagas se hasznalt tobbeé, eszméletét el-
vesztve, tarsai dltalanos feloldozasban részesitették s
igy adta vissza lelkét Teremtdjének 1850 nov. 28 dn
reggell 3 orakor, szevzelesi életinek Hl-ik, kordanak
68-ik évében.

Spanyik jellemének egyik kivalo sajatsiga a lan-
kadatlan munkakedv volt, melylyel hazaja, vallisa és
rendje iigyét egész életén at szolgalta, Munkassiga-
nak els6 eredménye torténeti miivének megjelenése
volt, egyhdza irant érzett szeretete iratta mez a 3zo-
rosan vallisos alapon nyugvé neveléstandt, rendjét
pedig odaaddssal szolgalta egisz életében.

(Folylatdsa kdvetkezik.)
Szabé ldsslé

Béldi.
(Folylatas.)

A tatar rabsagbol valo visszatérés utin Béldi az
elsé helyet foglalja el a fejedelem mellett Apafy maga
Ohajtotta ezt, mert ismerve elényeit, érzi és kényte-
len beldtni, hogy ha elébb j6 baza, minden bizonynyal
6 il a fejedelmi székbe s ez az a miért sohasem bi-
zott Béld ben, sohasem tudott -benne egészen megnyu-
godni Ldtszolag bar nagy bizalmat mutatott iranta,
s6t sok tekintetben gyongédséget; minden alkalom
mal, minden modon igyekezett 6t kitiintetni, mégis 6
volt az, kiben mindig ingott hite, bizalma, mintha mar
elére latta volna, hogy ez ember még sok zavart fog
okozni. Ha érintkeztek, oly finomak, oly annyira nd-

2 Tgké.ts S. Budap. Piarista Koll. Tért, 3'4 s. a kv, Il
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variasak vo'tak egymas irant hogy szinte litni lehetett,
mily vékony hajszal koti Ossze szinlelt baratsigukat.
Minden taldalkozas alkalmaval attol féltek, hogy ugy
ta'alnak Osszekoczezanni, hogy a vilag is megfogja
tudni, hogy egymdsnak haldlos ellenségei. Kz érzés
sugdrzik minden tettiikbél, beszédiikbol egész életiikben.

Jollehet az elséség Béldit illette, de azt csak-
hamar a heves, féktelen természeténél fogva torvényt
nem ismerd, biszke fedelmi rokon, Banfy Dénes ra-
gadta magdhoz.

E két féur nagy szalka volt a mindenhato mi-
niszter, Teleki Mihaly uramnak a szemében, a ki sze-
rint annyira utjaban dllottak, hogy miattuk sem e dre
haladnia, sem belitasa szerint valo politikit folytatnia,
scm erds, biztos kizzel kormdanyozni nem lehet; a
zarszo . mindkattét kell eltavolitani, megsemmisiteni.

~ De hogyan?

— Hiszen vetély tarsck ! Egyiket a masik dltal.
Binfy kiilonben is maga rohan vesztébe. A torvényt
minduntalan athigja s ha a tandes iilésen a sok pa-
nasz miatt ellene felszolalnak, doly:os gunynyal vag
vissza : Ha nem tetszik, am tegyenek rola.

Nyugtalan vére, rakonczatlan természeténél fogva
az orszaggyiilésen is tobbszor Osszetliz a tanacs
urakkal, de féként Béldivel, ki szavait magédra véve
ily alkalommal mondotta e vészt joslo szavakat: ,Vi-
gyizz magadra Dénes, én nehéz székely vagyok, s ha
rid esem, gy Osszetorhetlek. hogy tobbé fdl nem
kelhetsz.“

Teleki e tragikumot magdaban rejt6 szavakat nem
felejtette el ; és mikor Banfy hatalmaskodasat, féktelen,
rakonczditlan visele'ét tiirni mar nem tudta, elmegy
Béldihez, és még szimlalan vadat hoz fel el ene s
kéri a liga alairasat Az asszony is hallja beszédiiket
s rogton esdve kéri férjét: »Uram! szerelmes Uram!
szivem Uram! ne adj hitelt Teleki Mihaly szavainak,
mert bizeny megesal s elves:t téged is.

— Eredj, ha asszony vagy! nondja a férj.

— De az asszony annal inkabb kony.rog: szivem
Uram ! ne higy ennek a gonosz embernek, mert hallom,
hogy Banfy Dénes cllen akar ingerelni, de ha azt el-
teheti lab alol, bizony téged is elfogat. Vaj ki jol
ismerem Teleki Mihélyt, ne hidd, akarmint eskiidjek,
mert nines ndlla jo lelkiismerct; itt vagyok, ha meg-
blsz is, de nem javallom dolgotokate<' Az asszony
ezzel tavozik s az aldiras késobbre marad.

— Béldi szobdjaba vonul s elgondolkozik Teleki
és neje szavain.

— Ovdég és pokol — fakadt ki végre — miért

esdekel ez asszony annyira Binffy életeért ?. ...
— Nem felejtette el a csokot?.... Oh! az a
csok.... az a csOk ugy égeti lelkemet!. ...

Az én hii néeském — a kis gerle, az erényes
eszményileg tiszia Vitéz Zsuzsinna Annyira szivén
viseli annak él tét? ... Nincs-e itt elég adat oz ér-
telmet elhomdlyosito, bosz féltékenység szamdra, mely
semmit sem hagy meg eredeti szinében. mely még a
legtéavolabbi hasonlatokkal is kapcsolatot von s melyet
a sors sziintelen azon atkdval terhel. hogy eszét fi-
gyelmét orokké azon vélsagos részletek keriiljék ki,
melyeken az egész, mintegy sarkponton, megfordul.. .

! Cserei M, Historia.

S S ALNGAR ELREIR
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A napokban tobbszor lattam bdanatosan kényezni.
Igen, lattam 6t szomoruan [bagyadtan, kisirt szemek-
kel ; a szorgos gazdasszonyt unatkozni.

Es ha az unalom vagy kidbrandulis csak egy
porszemnyi tirt s is, a te szivedbe, asszony, s tiis-
tént oly valtozékony lész, bogy az erkoles tengelyéhol
a legkissebb szelléeske kilebbent. Ha férjed szenvedé-
lyes, — lanyha, kitorés nélkiili jozan életre viagyol:;
ha mérsékelt véralkati, — razkodasokra, érzésviharra
van sziikséged : mert valtozékonysig a te neved no!
élted élményed ledérsedés

K vadak azonban csak a szenvedély elsé roha-
maban jottek ajkiara, mert mikor a féltékenység viha-
ratol felkorbacsolt hullamok lassan elsimu'tak, kény-
te'en volt beismerni, hogy nejében tobb erényt, szi
goribb erkolesot kell keresni.

De a hatis alol mégsem tudott egészen -zaba-
dulni és Teleki tovabbi cskiidozéseire aldirja a ligat
oly feltétellel, hogy nem el.enzi Banfy elfogatisit, de
m-g ne 0ljék.

A parka azonban mar készit ollojat, hogy el-
messe élte fonalit. Es csodalatos, hogy nem jelenik
meg a nemtd angyal, a glorificalt Bornemisza Anna,
hogy véddé szarnya ald vegye a haldlra szant dldoza-
tot, nem j6 segitségére annak fériének, kihez a barati
szeretet s verrokonsdg legszentebb kiteléke fiizte,
hogy megmentse az enyhet addo dlombol ébreds fe-
leséget a borzaszto valo, kétségbeejtd fajdalom mar-
doso kinjatol. Oh vagy lehetne-e arra még csak gon-
dolni is, hogy err6l nem volt tudomasa, hogy hozza
nem jutott el a szomoru hir, vagy ha igen, mar ké-

Halal volt irva Bdnfy sorskényvébe s az allam
politika kovetelte azt.

Miutan kimondtak az itéletet, végrehajtisit leg-
nagyobb ellenségére, a boszuvigygyal teli gr. Csdky
Laszlora biztak, ki viltott lovakon sietett a parancs
nak eleget tenni

~ Ejjel érkezvén Bethlenbe, az ott levé reformaitus
papnak, Pataki Istvannak megparancsolja, hogy azon-
nal értesitse urat az itélet feldl.

Miutédn a lelkész az itéletet fe'olvasta, felszolitja
a rabot, hogy késziljon halilra. Ezutin felvezeti egy
tagas terembe, mely fekete lepellel volt bevonva s a
kozepén allott a toke, mellette a bako. Mikor Banfi a
terembe lépett, egész testében megrendiilt s egy ide-
ig csak jarkalt a toke koriil, mintha remegett volna
az iszonyatos pillanattol.

»Uram, ennek meg kell lennilec szolt Csiky tii-
relmetleniil

Banfy letérdel, Pataki
s az élet megsziinik.

Haldlanak oka, hogy ,egyediil kivant uralkodni,
magidhoz képest mdast semminek tartvan, sokaknak
régi hatarokat elfoglalta s hogy eldtte a torvények
kényve 1igy be volt kapesolva, hogy akarki is perleni
vele elfelejtette, nem a torvényes igazsagtol, hanem
hatalmatol és kegyetlenségétol félvén ; fejedelmiinket
pedig méltosigos székib6l szemlitomdst akarta kifor-
gatni.« K vidak — bar nem minden alap nélkii —
nagyon stlyosok voltak. a melyekre akarmit s akar-
miként felelt, halnia kellett.

imadkozik, a bako sujt
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Banfy haldla utdn most mar tényleg Béldi az
alter ego, de gy latszik nem okult elédje példdjan.
Vagyondban és nagy partjaban bizva, elég erdsnek
érzi magat arra, hogy ely jogokat gyakoroljon, melyek
egyediill az orszdggviilést illeti meg.

Lakodalmakban, vagy mds bardtsiagos dsszejove-
telekben nagy pathosszal hangoztatta, hogy a jelen
allapotok tirhetetlenek, ezen’ segiteni kell s meg is
igéri, hogy igy-meg tugy fogj1 az orszag bajait, nyava-
lydit megorvosolni. Nagy hiba. bogy nem torédott az-
zal, hogy efféle beszédekkel a tomeget izgatja s en-
nek lehet tulajdonitani, hogy ellenségei s minden moz-
dulatara leselkedd udvar kémszemei, beszédeit elfer-
ditették és reform-torelivéseit is lazadasra magya-
raztak.

Teleki valosulni latja tervét. féleg mikor hirét
veszi az Osszeeskiivésnek, mely eltolti az egész feje-
delmi udvart, — a mely osszeeskiivék koziil ,Immar
egy embernek minden késziileti megvannak a fejede-
lemséghez.«

Nem szalasztja el az alkalmat, hanem hitelt ad
a kosza hirnek, a fejedelemhez sict s mikor magukra
maradtak és bizalmasan beszélgettek, egyszercsak fel-
veti Teleki a kérdést!

— Tudod e mily veszedelem fenyeget téged és
a tront ?

— Hallottain hirét, — mondja Apafy, - de nem
tudom komolynak venni

— Pedig annak vehetnéd, mert lAsd — mondja
ginynyal -— csak egy csekélységet akarnak toled ki-
esikarni, nem kischbet, mint a fejedelmi palezat ; kii-

lonben kegyesen megengednék, hogy akar a lantot,

akar pedig Bacchus venyigebotjat forgasd kezedben.

Apafyt e beszéd nagyon felingerelte és bar igen
kényes oldalit tamadtdk reg, mégsem adta ki rogton
az elfogatdsi parancsot.

Naldaczi és Székely Ldszlo pedig mindent elko-
vetnek, hogy az Osszeeskiivokre a felség és hazadru-
las bélyegét nyomjak, de mert egyetlen biztos adat
nines, a mi allitdsaikat timogatnd, csak nagy nehezen
tudjak ravenni a fejedelmer, hogy az Osszeeskiivik
fejét, Béldit elfogassa. Végre a sok rabeszélésnek en-
gedve, Fogarasba hivja Béldit, fejedelmi ebédre. Az
ebédnél a szokott mddon jobbjara iilteti, da egy po-
harkoszontén kiviil egy sz6t sem szol hozzi. A rovid
ebéd utan a fejedelem szokatlanul komor arczczal vo-
nult lakosztalyaba. Béldi észrevette, hogy a fejedelem
haragszik red, de hogy miért, azt nem tudta. Majd 6
is szdllisaira megy. De alig ért oda, nyomban nagy
zajjal, larmaval vagy 150 német és magyar gyalogos
koriil veszi a varat s minden kijardst elall A cseléd-
ség, — mely a zajra Osszeseleglett, — valamint Gyu-
lai Tamas, a var parancsnok megrémilve kérdezi:
mi baj ? :

— Béldi nyugodtan, o6ket vigasztalva, mondja :
ne féljetek ti, engem fognuk el.

Alig hangzottak el e szavak, rogton belép a se-.

reg kapitinya s Béldihez fordulva mondja: a fejede-
lem nevében kovessen !

Beéldi artatlansaga érzetében nem szegiil ellen a
parancsnak, koveti vezet6jét és eljut a var nyirkos

bortonébe, a hol lianczra verve hagyjik sohajtozni
jovo sorsa felett.

Mig a tanuvallomédsra keriilt a sor, addig a rab
nyugodtan véarta kétes kimenetelii sorsi! a fogarasi
varban, a mely mar a XVI. szizadban kemény erds-
ség volt. Széles és mély drkok vették koril, melynek
vizét az Olt-bol frissitették fol, a mely drkokban 6s
idok 61 fogva maig is nagy csukak, haresak tanyaznak.
A kiilso vérfalakat foldhanyasok védelmezik Még a
régi idobol maradt kapun at juthatni a jo széles var-
udvarra, a meiynek kozepén van egy négyszogletii
kastély.

E kastély két emeletes, a fejedelmi lako szobalk
a keletdéli oldalon voltak az elsé emeielen; ugyanitt
a keleti oldalon volt a lovagterem, a déli szegleten
gyonyorii szép kdpolna s az északi sarkon a varkapi-
tany lakas . :

L-ogutobb a katonasdg tett vialtozdsokat, a meny-
nyiben néhdny nagyobb termet kisebb szobakka ala-
kitott. Altaldban a nagy szabdsu termek meg most is
arra engednek kovetkeztetni, hogy Fogaras nem magin
ember lakdasa, hanem ' orszdgos var és fejedelmi lak
volt

A négy szogletti bels6é kastélyban az udvarra
nyiltak a foglyok ablakai, melyeken keresztiil minden
este lehetett hallani, mint énekli Béldi busan :

»Kegyelmezz meg Uram nékem
Mert az ember iild5z engem.«

kezdetii zsoltart. Majd midén az oregséggel jaré bete-
geskedés és lelki szenvedések is keseritik rabsdga szo-
moru napjait, fijdalmas hangon panaszkodva ily kér-
vénynyel fordul Apafyhoz :

»Noha az én Istenem gonosz akaroim vadlasok
altal Ngd. méltosigos személye, nevelt édes hazam
javat kormdnyz6 uri rend, bizodalmas uraim s egy-
szersmind atydmfiai eldtt életemnek vénsegében ily
gvaldzatos 1absdagnak probédja ald vetett, mind az altal
kegyelmes uram békességzes lelkiismerettel szenvedvén,
kérem csak azon Istenemet aldzatosan, artatlansigom
kiterjedésével Ngd. ellenem folgerjedt kemény nehéz-
ségét csendesitse, kit, hiszem Isten & felségét, az ido-
vel kinyilatkoztat, vagy csak eddig is napfényre hozott.

Konyorgok azért Ngdnak mint kegyelmes uram-
nak, hogy elsébben Istenért, szerencsés boldog éle-
téért, azutin Ngd és boldog emlékezeti kegyelmes
uraim és nevell édes hazam mellett szimos esztendok
alatt életem koczkaztatasival eltoltott szolgdlatomért
szanja meg keserves rabsigomat Konyoriiljon halalat
inkabb, mint életét kévano szomoru sorsomon és feje-
delmi kegyelmességének dicséretes terjedésével bo-
csattasson el rabsigombol, ne kellessék haldlomat siet-
tetd idére halado rabsagommal lelkemet terhelnem s
életemet fogyatnom. Hogy igy hatra maradott életem-
nek kevés napjait Ngd kegyelmessége alatt csendes

lelkiismerettel eltoltvén, nyerhessem Ngdtol s édes

nevelt hazamtol tisztességes koporsémba szallasomat'.«
(Befej. kbv.}
Kemény Fdnos.

1 Az eredeti gr. Béldi Akos levéltiraban,
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Hadijelvények a magyar hadseregben a

mohdcsi vészig.
(Folytatds.)

Nemzeti torténe miinkben n'nes egyetlen kivalobb
csuta, a hol ne szerepelt volna a szen' kereszt, mely
clragado funyességben tiindok ott a hadseregben, mint
nap az égi testek kozolt. Ez volt a sereg védé bas-
tydja, mely alatt eljutott a magyar nemzet a kiizdel-
mek dicsoségének csarnokiahoz E mellett szol Szt
[Laszlomak a katonakhoz intézett buzditd beszédében
az: Gvavasigunk béreiil kiirtatni latnok-c¢ e hazat
bemocskoltatni a szent keresztet, hitink e szent
jelét, a mely alatt annyiszor oly biztosan har-
czolank ?¢ Kell-e ennél kitiindhb és nyomosabb  bi-
zonyitck a szeut kereszt, mint hadi jelvény mellett?
I2 szavak nem kevesebl fényt dra-ztanak e szent jel-
vényre, mint a tobbi harczi események. A kereszt
titzes oszlopa volt a magyar vitézeknek, mely lan-
golo lelkesedést és bamulatos er6t dntve a mar csig-
gedd katondk lelkébe, biztosan vezérli dket a gvozel-
mi babér kivivasara. E jelvény litiasa oly hatissal
van a csat:t mar elveszetinek gondolt seregre, hogy
mintegy megujulva kimeriiltségébol, csodalatos lelki
clszdntsaggul tamad a mar gyézelmi mamorban uszo
ellenségre és kiragadja ke ébol a mar magdénak hitt
gy6zelmi koszorut.

E jelben gy6zott Constantinus, e jel dltal vivta
ki a magyar tortclem legnagyobh hése is. Hunyady
Janos, 1 agyszeri gyozelmeinek hosszi sordt. Csak az
utolsora hivalkozom, mely hadvezéri dieséségének ko-
szorujiba az utolsd babért helyezte. !486-ban a min-
dent meghoditani akaro torok had ostrom ald fogta
Nandorfehérviart. Hunyady megindult a vir folmenté-
scre a vildg minden részébdl fegyvereseket griijtott
Kapisztran Janossal, a ki kezében a szent keresztet
tartvan buzdito és kedélytrazo beszédével rendkivii!
nagy batorsagra tiizelte a s reget. A csatik dicso ha-
lilit Ohajto sereg élen egy Péter nevi memes vitte
a szent keresztet. A fiiggetlenségért és szabadsagért
élett s vérét aldozni mindig kész magyar hadsereg
leirhatatlan lelkesedéssel és oroszlan batorsaggal fogott
hozza lelekemelé nagy feladatahoz: hazdja felszaba-
ditasanak nemes és mag sztos mnnkajihoz. A min-
deniinnen osszeszedett seregeikkel megtdmadtik az
ozmanok vizi csapatat és elhatarozo iitkozetben iszo-
nyu vérontas kozot megverték oket A varban azon-
ban megfordult a sze encse ko czkaja. Kapisztran lang
buzgalma, Hunyady firadhatatlan tevékenysege és lel-
kesitése folytdn azonban teljes elkescredés és hosi
lelkesedéshen folyt vérengzd harczban végre az ellen-
ség megtoretve fulisnak eredt, folyvast &'etvén az
ket a taborig ild6z6, szamban és cidben nagyon
megfogyott magyaroktol.

A kovetkezé napon a harczihévtél megittasult
keresztes had sebes rohamban ({itott a szabadban ta-
borozo ellenségre Isszonyu larma és vérontds kelet-
kezett A torok had a legnagyobb zavarban nem
fegyverfogasra, hanem csak menekiilésre gondolt és
oly csiifos vereséget szenvedett, hogy futdssal is ke-
vés menthette meg életét.

KALAZANTINUM 7 105

»E jelben fogsz gy6zni, kiilonosen teljesedésbe

ment a magyar hadsereg csataiban is, mint a torté-
nelem tagadhatatlanul igazolja. Sokat kiszonhet nem-
zetiink a s’ent keresztnek, melynek csodalatos er6t
tulajdonitvan, hirtelen halallal biinh6dott az arra ha-
misan eskiidétt ember Szimtalan eset koziil a ko
vetkezoket hozom fel ez dllitas beigazolasdira. »Midon
a’Vladimirko II. Gézinak tett eskiijét megszegte,
1153-ban Boriszovics Péter a magyar kivetekkel Géza
keresztjét Przemyslbe vitte, hogy Vladimirkot igéreté-
nek bevaltasara birja De minden eredmény nélkiil.
,Hat meg akarod szegni, fejedelem, eskiidet, melyet
a keresztre tettél ?“ kérdé Péter »Arra a kicsi ke
resztre ?« veté kozbe Vladimirko »Kicsiny a kereszt!
igaz!« valaszolt Péter, »de nagy az ereje mind az
égben mind a 16ldon. Hallottad, mit mondott rola
a kirdly kovete ?«
— A kOvet tavozott és
Vladimirko meég az éjjel meghalt Mert ki a ke-
resztre hamisan eskiidott, volt a magyarok hite, meg-
hal.“!

Igy lett a «zent kereszt kilencz szazados jelvénye
hadseregiinknek.

Nemzetiink szabadsagszeretd lelke bearanyozza
dicsé hadi tettekben kimagaslé ezredéves multjat,

melynek jellegét és diszét mindenkor megadta a lan-
gold hazaszeretet, melynek ép oly éltetoje a szent
kereszt, m lyben az visszatiikrozodik, mint a nap jo-
tékony melege a novényviligra. A szent keresztnek
koszonh tjiik, hogy annyi kiizdelem és veszély utin
béke és nyugalom sugdrzott le az orszagra.

A hazank felett lebegd zivatar elvonulasa utin
az annyira ohajtott és keresett béke idejen is példas
tisztelettel és ragaszkoddssal viseltetett a magyar nem-
zet a szent keresz irant. Sok viharos, orkanként dua-
hongd idének sem volt hatalma s ereje a nemzet
szivébol kiirtani a kervesztet, mely fényes disze volt
a hadi zaszloknak i-.

A zaszlo, mely »a nemzeti védnemté Turul ké-
pével kétség eleniil a jelvények egyike” volt, a ma-
gyar nemzettel rokon hin néptél veszi eredetét. A hu-
nok gy0zelmét hadi zdszioin Jengd Turul, mint a ro-
maiak az eziist sas alatt hadakozott a magyar egé-
szen Géza fejedelem koraig. .,Baneriumquoque regis
Ethele, quod in proprio scuto gestaie conmoverat, si-
militudinem avis habebat, quae hungarice Tw ul dici-
tur, in capite cum corona, istud enim banerium huni
usque tempora ducis Geiz.e dum se regerent pro
communi, in exercitu semper sccum gestavere, «?

E «nemzeti hadak és ho<ok eredetét, végzetét
intéz6, nemzeti tiindéri védnemt6“ Turulrol Nagy Gyu-
la azt mondja: »A hun-magyar hagyomanyok egyik
legérdekesebb és legjelentésebb reszlete a turul (ku-
rul, karaly, karvaly) vagy saskeselyli regéje, mely a
legszebb koltdi mythoszként fonddik mondaink egybe-
fiiggd lanczolatin végig. A turul madar poganykorunk
hitregés vilaganak sajat és eredeti alakja; szerep ése
tiindéri, végzeties. majdném isteni! Megtermékenyiti az
anyik dlmat, hogy h6sok sziilessenek, a nemzeti ha-
dak s rsit végzetszeriien intézi, hosszii vandorutjan

! Pauler: A magy. nemz. tort. XV. fej, 369, L
3 Kéz. 1.2
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kiséréje a népnek az igért uj hazaba, melynek hata-
rain sokasdganak sirii szdrnycsapdsaival veri a csiig-
gedéket, ,mert az Isten akarja vala, hogy hamarabb
szalljanak ald Magyarorszigba. “ Koronds képe ott leng
a fejedelmek zaszloin s gybzelmesen vezérli harcziban
a nemzetet, melynek boles6jétol kezdve hii nemtije
marad mindaddig, mignem szerepében a megvalto hi
tének jele, az apostoli kettds szent kereszt valtja fel '

Nem allithatjuk egé:z biztonysaggal, vajjon a tu-
rul is birt-e ama biibdjos jostehetséggelr mint az észa-
ki regék holloja, hogy gyOzelmet jelezve csattogtatta
szétterjesztetl szainyait, vereség esetére nyugodtan iilt
a zaszlokon. Arany hinni latszik e nemzeti hagyomany-
ban, midén Kevehaza gyényorii énckében igy zengedez :

Barna haji szép huniak,

Mi haszna még a gyors nyilak !
Bar t6lik a nap elborul,
Tarnak volgye bealkonyul,
Zaszlotokon lecsiingve all,
Nem repdes a turulmaddr.

Majd alabb a czezunmauri harcznél:

Harmadnapon kiirtédbe fisz

Tordia fia h6és Bendegiz !
Zaszloidat a keleti
Szellé vigan lebegteti,
Hogy a Turul repdes belé
Nyugot fe'é, nyugot felé.

Barmelyik nevét fogadjuk el a turulnak, annyi
kétségen feliil all, hogy ,.a sasok fejedelmi csaladjabol
valo“, s mint a batorsig, erd és gyorsasag jelképe,
méltin ékithette a honkeresé magyarok harczi lobo-
gojat. A turult, mint a hoditas eszméjének ki‘ejezését
és mint hadi jelvényt, sokszor latta a magyar hadse-
reg felragyogni gyozelmi nimbusiban A mit porlepte
kronikdink naiv természetességgel elbeszélnek a turul-
madaras zaszlokrol, mindaz megfelel a torténeti valo-
sagnak is. Ha a bécsi képes és mas kronikidkban ta-
lalhato igénytelen abrakat megvizsgéljuk, arra az ered-
ményre jutunk, hogy ,.a turul nemesak, mint czimer,

" hanem mint az egész nemzet hadi jelvénye is szerepelt.“

Vajjon az erdélyi varmegyei magyarsig hasz-
nalta- e az itkozetben és zaszloin hadi jelvény gya
nant a turult és voltak-e egvaltalan hadi zdszloi ? még
bizonyitasra szorul. Erre vonatkozolag jegyzi meg Ja-
kab Elek,® hogy az erdélyi részeknek a vezéri korszak
alatt e tekintetben valo allapotat meré homaly fedi;
csak annyi bizonyos Kézai kronikajabol, hogy a ma-
gvarok zaszlok alatt jottek az uj haza elfoglalasara :
Egressi ergo vexillis cum uxoribus sth. A  kirdlysig
korabol is a mohdcsi vészig csak némi toredékek van-
nak eddigelé felderitve. Hadi zdszloi voltak mar a
leg6isibb kor'6l kezdve a magyaroknak, székelyeknek
és szaszoknak, — de nem ugyanannyi politikai egye-
diség concrét értelmében véve e nemzeteket, a mi
sokkal kés6bbi kor fejleménye ; hanem a varrendszer
idejében a varmegyék fegyveres szabad nemessége
elobb a vérispan, késobb a varmegyeispan alatt, a
székely fegyveres erd a székely ispan alatt,a ki gyak-
ran vajda, al-vajda is volt, ezeken kiviil a kirdlyi va-
rak fegyveres szolgdibol, a szdsz varosokbol és mas
fogadottakbol alakult kiralyi csapatok a kirdlyi hadse-

! Turul, 1883. évi folyam.
? Szézadok. 1867. 1V. fiiz, 336—337. L.
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reg fokapitanya alatt katonaskodtak ; mindeniknek volt
zaszloja, diszlett azon valamely hazai jelvény, mely-
bol kesébb a czimer alakult. Szaros tdrvény van tor-
téneti kutfogyiijteményeinkben, az irdnt rendelkezok :
kik, hogyvan, min6 zaszlok alatt voltak kotelesek harezba
menni. Orsziag zaszldja, kirdlyi zaszlo, zdszlos ur,
zdszlo tarto -— torténeteinkben siiriien eléfordulo ki-
fejezések — valamennyien ama tényt bizonyitjak.

Ezen idészakbol azonban sem a magyar varispa-
nok és virmegyék, sem a székely székek kapilanyai
és ispanja zdszloirol és az ereken netalan volt felira-
tokrol és czimerekrdl semmi sinecs foljegyezve, vagy
ha van, eddigelé folfedezve nines. Az oklevelek nem
szOlnak » feldl, s a kirdlyok pénzein, a pec:étgyiijte-
ményekben az erdélyi részeket illeté barmely jelvény,
annyival kevésbbé czimer, mint az onall6 allamlétnek
jelvénye nem fordul eld.

T6bb hiteles adat bizonyit azon nézet igazsdga
mellett, hogy az erdélyiek a magyarok czimeres lobo-
gojat hasznaitdk. Karoly Robert kirdlynak 1321 bol
sziarmaz0 levelébdl megtudjuk, hogy Imre fia, Miklos
csticsoi vdarnagy, azon idGben az erdélyi magyar ré-
szek sasdnak hordozoja. vagyis zdszlotartoja volt
Comitis Nicolai filii Emich (Emerich) Castelleni de
Chicho ac Ductoris alias aquille seu-vexilli Universi-
tatis reznicolarum hungarorum partium transilvanarum.’

Masik 1437-bol eredd ckirat szerint az erdélyi
magyarok és olahok: a nemesség zaszlotartoja Vajda-
hazi Nagy Pdl volt; Paulus Magnus de Vaydahaza,
vexillifer Universitatis Regnicolarum Hugarorum et
Valachorum (nemesek) Transilvaniae. 2

A torténeti adatok “szerint az erdélyi magyar
varmegyék nemessége a XIV. sz elejétol u XVi.-nak
majdnem végeig mindenha sajat nemzeti lobogoja alatt
harezolt és zdszlajan sast hordott hadi czimeriil.

Nagy Gyulaval _fel kell tenniink, hogy a sas-
czimeres zaszlot a magyar kirdlysig elsé 300 eszten-
deje alatt is hordoztdk Erdélyben, sét igen valdszinti,
hogy hordoztak Magyarorszigon is, mert hihe 6bbn. k
latszik az, hogy ez 6si szokas a XIV. szdzad kezde-
tével a nemzet egy részénél megsziint, mint az, hogy
a masikndl épen csak akkor kezdddott volna.* ®

Kemény Jozsef gr. — Thuroczi utin — azon
merésznek latszo, de a torténeti valosiggal megegyezd
tényt dllitja, hogy a magyar nemzet e sajat katonai
czimerét Azsiabol hozta magédval: Haec quidem in-
signia per Hunnos sive hungaros usque ad tempora
ducis Geysae, filii ducis Toxon, gestata fuere ;' azt a
csataban zdszlo gyanant hasznalta, de — ugymond —-
nem lehet tudni, mily alakban: mivel semmiféle nem-
zet iroinal lerajzolva nem talaljuk. Dugonics fekete
sziniinek tartja a magyarok czimerét alkoto sast s
azt — Thuroczit kovetve — KEtele koronas saskese
lytijének —— astur, karuly — gyanitja: »Suis quoque
bellicis pro insignis, tum in scuto, tum in vexillo,
avis imaginem ad modum asturis depictam, coronam
in capite gerentem gestari faciebat.<®

Csak a természetes kovetkezmény, hogy a ke-
resztény vallas folvételével megsziint a poganysagra

1 2 Nemz. Tarsalkodé 1833. IL. 322 L.
3 Turul. 18-3. évi folyam. :
+ 8 M, Joh. de Thurécz. Chronic. Hungar. Schwandtnernél

XIIL fej. 62. 1.
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emlékeztetd turul ékesiteni a nemzet lobogojat. Mert,
Muglen szavaival élve, valamely nemzetnek a keresz-
tény vallasra téritése utin a fejedelmeknek eddigi jel-
vényiiket is, kellett, hogy megvaltoztassak : ,darnach
begunden die fursten das vor enant tzaichen verwan-
deln und verkeren'.“

De miként a poganysdg sem sziint meg létezni
egyszerre a kereszténységen nyugvé monarchia meg-
sziiletése utdan, ugy e jelvény is fentartotta magait
még egy ideig a szabad magyarsagndl, mint az Omode
csalad (Arpadi Aba kiraly nemzedéke) czimerén is-,a
vert felett egy jobbra fordult, hajlott orrd, szép sasf6
lathato, melyet apro pontozatok szent kort vagy na-
pot dbrazolva vesznek koriil%“ Az orszag clenodiumai
kozt mint szent Istvin zaszloja foglal helyet : ,Insigne
s. regis Stephani vexillum®* Valamint Révaynal:
,0lim et divi Stephani vexillum in coronationibus
praeferebatur.

A nemzeti emlékek azonban &si zdszlo néven
emlegelik, mint nemzeti jelvényt a Kkirdlysag el6tt :
»Insique sancti regis Stephani vexillum, quo prima
dies regni dudum freta fuit, totque per annos, pia
religione futuris regibus servatum®. <

A kiilfoldi kronikdk sdrgulé lapjai hitelt érdemlo
bizonyitékokat tartalmaznak arra nézve, hogy a ma-
gyar nemzetnek a honfoglalas idejében mar voltak
hadi zdszloi, mwvel kiilfoldi kalandozisaik ezek alatt
folytak le. Widukind értesit, hogy 938-ban Steterburg-
nil a magyaroktol néhany zaszlot elvettek. De marad-
junk a mellett, mit biztosat tarnak fel a hiteles hazai
egykoru kutforrdas k. Alparnal Bules zdszlol emelve
megindult az elécsapatban harczolni® Nandorfejérvir -
nal Lél a maga czimeres zaszlojit folemelvén, viadalra
kidllott’. A magyar nemzetnek tehat mar akkor is volt
hadi zaszloja, mikor felismerte Eur6pa borongo6s egén
ama vezércsillagot, mely 6t leddlt orszdgok romjain
biztosan vala vezetendd, és megszillott Pannonia »vi-
ragos kertjében<. Ebben a térténetirok is egyet érte-
tenek. Méar e korbol is czimeves zaszlokrol beszélnek
a kutfék, mint Anonymusnal olvassuk : Szodrd és Ka-
docsa egész seregestdl folemelt czimeres zaszloikkal
athajozanak a Duna vizén®.

A kereszténységen nyugvé monarchia megalaku-
lasaval megsziint a pogany jelvényekkel ellatott zisz-
1ok létjogosultsiga és helyet adott a keresztény jel-
leggel bir6 czimeres zdszloknak. Ez konnyen érthetd,
mint mar fentebb lattuk. A magyar hadi zdszlokon
szt. Istvantol kezdve tobbnyire a remény csillaga,
szliz Maria képe lathato, igen gyakran karjan a gyer-
mek Jézussal, hogy nemzetiink Maria oOlta!ma alatt a
kereszténységnek erds bastydja legyen. Szt. Laszlo
pedig a zdszlokon levé Maria képe koré e szavakat
himeztette : Patrona Regni Hungariae. mint a
kés6bbi szdzadokbol fenmaradt lobogok mutatjak. A
nemzet nem is csalédott reményében, mert »sziviink
szent hdlaérzettel telilk meg, mint a virag nyari reggel

t Cap. V. Kovachichndl 9. L

2 Jerney S&9. tudt. 2z, 202.

54 Thurocz, 8. 7.

5 ¢ Béla jegy.

7 Zuard et Cadusa cum omni exercitu suo elevatis vexillis

slgniferis aquam Danubii transnavigaverunt. Anonym. A magy.
tett. XLV. fej.

harmataval

s oOrommel tekintiink vissza az ezerév
boris és fényes napjaira, melyekben az Isten oltalma-
zott, a szent szliz, a mi (rszigunk égi kiralynéja,
érettiink konyorgott.e A hadi zaszlok kozott nagyobb
és dragabb a Sziiz Maria zaszloja volt, mely nem
hianyzott hazink egyetlen esatajabol sem. Szt. kira-
lyainkon kiviil N. Lajos és Hunyady Janos oly rajongo
szeretettel karoltik fel a Maria képe diszitette lobogo-
kat, melyhez foghatobbat a vilagtérténelem is alig tud
felmutatni. N. Lajos 1366 ban a térokok ellen indulvin
Sziiz Maria ziszlojanak elovitele mellett megtdmadia
a félholdat és a halaltusit vivo magyarsig fényes
gybzelmet nyert, A magat Maria bajnokanak vallo
Hunyadyt nem is em!'item, kinek csatdiban mindeniitt
ott lengett a marias lobogd, a varnai iitkozetben a
nagyvaradi piispok iartvan azt, a melylyel ott is veszett.

(Bef. kov.)
Bogndr Pal.

Aprosag

A ,Magyar Féldrajzi Téarsasag® 1901. éviil
52016 elndki jelentésében egy szép tudomdnyos eredmény-
r6l oivastunk, mely egyik rendlidrsunk évek 6ta buzgén
folytatott kutaldsait koszoruzta. A nevezett tdrsasdg elnoke
ugyanis a tagok kiils6 munkdssdgait felsorolva, jelenti hogy:

wIde kell soroznunk Laczkd Dezsé veszprémi kegyes-
rendi f6gymnasiumi tandr buzgélkoddsdit is, a ki Veszprém
vdros kornyékét tiizetes tanulmdnyozas tirgydvd tette és a
trias rétegekb6l a mult évben is érdekes és tudomdnyos
szempontbol nagy értékil koviileteket gyiyytott, Laezkdé De-
zsd mult évi gytijlésénck korondja azon csaknem teljes
tekndsbéka csontvdz, melynek koponydja a k&zethsl toké-
letes épséghen kipraepardltatott. A koponya a mindkét 4ll-
kapoesban levd fogazattal a fogakkal elldtott els6 teknds-
békat és egyszersmind a iegrégibb triaskord tekndsbékét
mely a tekndsbékdk @si alakja, képviseli.

A tekndsbékdk és a hiillok rendszertani oszldlyozdsa
Laczké Dezsé veszprémi lelete kivetkeztében lényeges vdl-
tozdst nyert; a tekenGsbékdk rendje uj nemmel szaporodot.
és eddig ismeretlen helyzetii fossilis hiill§-csaldd keriilt az
eddig egyetlen fogas tekndsbékaval a teknGsbékak rendjébe.

Mdr muit évi jelentésiinkben (Foldr. kol. XXIX. k.
253. old) el6adtuk, hogy Laczkd Dezsé gytijtésének csont-
maradvdnyai feldolguzdsit dr. Juckel Otté berlini egyetemi
tandr, a fossilis hiill6k és halak jeles specialistdja volt szi-
ves elvdllalni. Jaekel félévi munkdval praeparilta ki a
Veszprémbél hozzakiildott nagy kétuskokbél a nagy értékii
tekendsbéka-koponyit, a hozzdtartozé pénczéldarabokat és
az dllat tobbi csontjit Ez az Gslénytani lelet szépsége,
egyetlen volta miatt, de f6leg tudomdnyos értékét tekintve
a legbecsesebb minden eddigi magyarorszdgi koviiletkines
kozott. Jaekel O. \andr Placochelys placodontd-nak nevezte
el ezt a veszprémi trias tekendshékat.

Az dltaltalunk gyiijtott trius fossilidk, ... leirt és
lerajzolt eredeti darabjait, melyek kozt a legtobb Laczkd
Dezsi-16] szdrmazik, a vélasztmdny hatdrozata szerint, és
Laczké Dezsé hazafies elhatirozdsibél a nagymélt. foldm
ministeriumhoz tartoz6 M. Kir. Féldtani Intézetnek fogjuk
felajdnlani,

(Foldr. Kozl. XXX. k. 3. fiizet, 130 —131. lapok.)

)

Vegyesek.

Olovasdinkhos. Az id6 rovidseégére valo tekintet-
b6l azon kérelemmel batorkodunk ujbol lapunk szives
olvasoihvz fordulni, hogy esedékes hatralékban levd
eléfizetéseiket lehetdleg rendezni sziveskedjenek, mert
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csak igy, az 0 tamogatasaikkal kapesolatban felelhe-
tink meg elvallalt feladatainknak.

Unnepély. Szent alapitonk kegyeletes emlékére
évenkint megtartani szokott {innepélyekhez bizonyos
bens6 fiui ragaszkodis és lelkesedés gylimoleseként
jarult a budapesti Kalaz ntium ,Académia Calasan
tiana“ korének apr. 13. megtartott iinnepélye. A gond-
dal és csinnal Osszedllitott miisor a kovetkez6 volt:
Balfe : Nyitany, a Cziginynék operdhoz. El6adja a ze-
nekar. Sziiz anyankhoz. Irta és szavalja Horviath Jend.
Kreutzer : Kapolna Eléadia az énekk: r. Kal. Szt. Jo
zsef szellime. lita és felolvasta Zimanyi Gyula Jer-
witt :  Serenadé. Eloadta a zenekar. SpAnyik Mihaly
Glycer. Irta és felolvasta Szab6 Laszl6. A Laszky:
Ninon. Eléadta a zenekar. Beethoven : Isten dics6sé-
ge. Elbadta az énekkar. Ulliich Jozsef : Vade Romam.
Szavalta Schiitz Antal. Indulé. Elo+dta a zenekar.

Kolossvari Kalasantinumunk is apr. 13 in
tartotta az »Akadémia Calazantiana» disziiléseként
Kalazantius {innepélyét, mely a kovetkezd szamokbol
allott: Fohasz Hoos I: Eloadta az énekkar. Kalazanti
szt. Jozsef emlékezete, Irta Palosti Gyula. Szuvalta
Dombai Gyula. Emlékbeszéd Endrodi Janos folott.
Tartotta Visegradi Lajos. A dal, Spohr L-t6l. Eloadta
az énekkar. A gyiilés '6t. Rus<el Karoly igaz.ato ur
nyitotta meg szép szavakkal, melynek végén ugyan-
csak 6 mondott koszon: tet a vendégeknek szives meg-
jelenésiikért. Anyahdzunk tagjui koziil jelen voltak : Ko-
zar Ferencz hazfonok, Erdélvi Karoly dr. igazgato,
Toth Séndor. Loky Béla dr. Tuban Tibor és Varjas
Endre gymn. tandrok. Az egyes szamok élénk tetszés-
sel fogadtattak.

Rossahegyi
odando lelkesedéssel iilte

fogymnasiumunk  tanuld ifjusiga
meg, apr. 20-an XIIL Leo
dicsoséges uralkodasa 25 éves jubileuma alkalmabol
rendezett {in1 epéiyét, melyet istenitisztelet elozott
meg. Maga az ilinnepély targysorozata a papai hymnus
folemelé hangjaival vette kezdetét, mi utin Feld Vil-
mos fogym:. hitszonok t.rtotta meg alkalmi beszédat.
Két szimmal szerepelt a kegyesrendi novendék papok
ének- és zenekara is, mely kozott Kovdes Dezs6 k. r.
n. p. szavalta el Ban Aladarnak ,XIII. Leo papasa-
gianak 25. éves jubileumira™ irt kolteményét. Az iinne-
pély a Szozat eléneklésével ért véget

Meghivd érkezett hozzink veszprémi fogymna -
siumunk altal majus 14-én Anyos Pal emléktabldja-
nak lelep ezése alkalmdbol tartando irodalmi iinnepre
és hangversenyre Az {innepély szentmisével kezdddik,
mely utan irodalmi matiné lesz a ,Nemzeti Kaszino”
nagytermében A megnyito beszédet Takdes Jozsef
fogymn. igazgato tartja, mint az ,Anyos Kor® diszel-
noke A megnyito utdan Sz ligyi Sandor VIL. o. t. sza-
valja el Anyos: ,Egy boldogtalannak panaszai a ha-
lovany holdndl* czimii kolteményét, mely utin Keller
Janos az .Anyos Kor vezetd tandra tartja meg fel
olvasdsat ,Anyos Pal élete és kéltészete® czimmel
Ban ‘Aladar -Anyos Pale kolteményet szavalja Kuntzl
Ern6é VIIL o. t, az ,Anyos kor® elndke. Ez utan fol-
vonulnak a Ferencziek templomahoz az emlékiabla
leleplezésé.e, hol az alkalmi beszédet - Zsigmond Ja
nos kegyesr. tandr tartja. Az iinnepély a »Honfidale
eléneklésével jut befejezéséhez. Este gondos miisorral
hangverseny lesz, melynek jivedelme az Anyos em-
lek és a létesitendd Alumneum javara fordittatik. Szép
és kegyeletes add ez, a nemzet kordn elhinyt derék
koltoje irant. :

Tanulmdny ut. Az ,Aprosig’ czimii rovatunk-
ban kozoltiink egyet-mast Laczko Dezsé rendimk vesz-
prémi gymnasiumi tandranak tudominyos vizsgdloda-
sai nagybecsii eredmenyeirdl s mint ujabban értesiil-
tiink, ismét nagy kitiintetés és bizalom megnyilatkozisa

9. szim

érte tudos tarsunkat. Ugyanis egy tudomdanyos expe
ditio megbizott geologusaként fog a Kaukazus vidé
kére utazni, hogy ott az Elburs hegylineczolatct ku
tassa at geologiai szempontbol. Midén orémmel vesz
sziik tudos tarsunk bizalmi kikiildetését, sziviink meé-
lyébol kivanjuk neki, hogy firaszté munkaja szép
eredményekkel jarjon a tudomdiny javira.

Irodalom
A magyar torténet kutféinek kisikonyve.
Szerkesztette: Dr. Marczali Henrik. — Budapest Az

Athenieum irodalmi és nyomdai r. t. Fiaddsa 1902 —
Ara 13 korona. :

E mi. mint maga a szerzé is megjegvzi elé
szaviban. a magy. kir vallis ¢és kozoktatdsiigyi mi
niszter meghizisibol késziilt, hogy a magv. torlénelem
kutféinek meg smerését- s hasznildsat a tanirok s
tanar jelolteknek lehetove tegye. Hat forészre oszlik :
az Arpadok, a vegyeshazbol szarmazott kirdlyok, az
orszig megoszlisanak kora; az alkotmdnyos és val-
lasos harczok (1606—1711), a restauratio kora és a
magy dllam ujjaalakitisa Minden korszakndl folsorolva
taldljuk a legfontosabb bel- és kiilfoldi elbeszé 6 kut-
foket, megemliti a szerz6, hogy mi az irinyuk, meny
nyiben hitelesek és megbizhatok. Ezutin jinnek a
korszak legfontosabb torténeti emlckei, a melyek in-
tézményeire, allapotara vetnek élénk vilagot Osszesen
86 kutfé van a mibe fe'véve Ily modon mindenki
t jékozhatja magit, hogy mihez forduljon, ha vala-
mely kors akkal részietesen s behatoan meg akar is-
merkedni A gorog forrdasokndl az eredeti szoveg utin
a hiteles magyar forditas is mellékelve van. E bec-es
mii megjelenése most mir lehetové teszi torténetiink
fejlodese legfdbb mozzanataisak az eredeti kutfékbél
valo megismeréseét.

A Franklin-Tdrsulat_kiadisiban megjelend,
Pecz Vilmostol szerkesztett Okori Lexikon nak megje-
len' a 18 dik fiizete. mely a munka [-s6 kotetének
végét képezd 69—72-ik iveket foglalja magdban. A
Lexiarchikon gramma eiontol Lyttusig terjedd czikkek
kozii kiemeljiikk a Lieinii, Liv.i, Locris, Lncianus, Lu
cretii  Lustratio, Lyeia, Lycurgus, Lyrikus koltészet,
Lysander, Lysimachus czimi, nagyobb kiterjedésiicket,
tovibba a Lugio, Lussonium ezimi hungarikumokat,
A flizetet 4 abra di zfti, ara 1 korona; a folvtatola
gos fiizetels julius és augusztus kivételével a ho 15
ike tajan jelennek meg. : : :

6 pdsstor egyhizszonoklati folyoirat mdius
havi vaskos fiizetben 9 iv  terjedelemmel megjelent.
Erdekes tartalmabol koz jiik a kovetkezoket : Kereszt-
jaro napok, Lepsényi Mikids. — Aldozocsiitortokre,
Mayer Béla  — Beszéd kath legényegyl. tagjaihoz,
Domonkos Istedn. — Husvét u. VL v, Hermann Ta"de
— Nepom Szt. Janos np, Siposs A{/ostqn. - wPun;
kosd vas, Mayer Béla. Piinkosd hétfore, Ernyei
Pdl — Szerthiaromsagra, Kovdts Lajos. - Ur.apra,
Liszlé Jozsof. — Piink. u. IL vas. Zdlahaldpi. — Jé-
zus Szts Szive iinnepére, Totola Lajos. Ma“;usf 16 szt
beszéd. A titokteljes asszony. Dr. Zelliger Vz.lmos. A
XX. évf. ért. fiizeles vdllalat megrendelheté évi 8 kor
Budapest VIL k. Csomdori-ut 32. a szerkesztoség czl-
mén. — Ugyanott Mdria virdgai és Titokteljes usszony
czimmel 32 majusi szl. beszéd kaphato 2 kor. 20 fil-
lér bérmentes kiildéssel

Szerkeszt6i tzenetek.

C. Le kozelebb foltétlenul szolgdlok tdjékoztatdssal a
kérdéses iigyben, még nem dontéttiink feldl .

Z. Gy. Koszonet érte.

Sz. L. A javitdst megtettem, kdszonom.

Lezdrva méjus 10
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